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Ristiusuks Kutsutud ebausk. 
Kord reisides Lõuna-Aafrikas 

sattus nw reisikaaslaseks palju-
õppinud, hästi haritud arst. Ta oli 
jumalasalgaja. Ei ole ma kunagi 
kokku puutunud temasuguse isiku
ga, kes nii wihanud oleks kõike 
waimulikku kui tema. Sellise wiha 
põhjus selgus mulle peagi. Arst 
oli olnud kord usklik, ilsegi ewan
geliumi kuulutaja, kuid ära lan
genud. 

Kõnelesin temaga tund a-ega, 
wastu seistes ta wäidetele ja ma
nitsedes teda wastu wõtma Kris
tust. „Ei tasu waewa sellest rää
kida mulle, sest olen otsustanud, 
et kunagi ei andu ristiusuks kut
sutud ebausu ja nõiduse kahjute-
gewa mõju alla," ütles ta. 

,Ma ei näe midagi, mis paha 
ja huwitawat ristiusk oleks korda 
saatnud," ütlesin. 

Siis käite pimesilmi!" ütles 
ta . . . Arst tõendas, et Muhamed 
ja Budha on suuremad usu raja
jad kui „minu Jeesus" ja nimetas 
usklikkude wigu ja patte. Ei kest
nud kaua kui ka teised kaasreisijad 
kogunesid meie waidlusi tuulama. 

Mes jõudnud Naaposti, tuli 
kaks nende hulgast, mõlemad so-
durid, mu juurde ja üks neist üt
les: 

,Men mõtelnud sellele, mis te 
rongis ütlesite ja samuti on ka 
teinud mu sõber. Kas me ei wõiks 
minna kuhugi wäikesesse nurka, 
kus wõiksite meie eest paluda." 

Seesuguse wäikse nurga leidmi
ne ei olnud kerge. Ometi wiimaks 
leidsime seesuguse tühja magasi-
aida ja selle prügisel põrandal 
põlwitades need noored sõdurid 
andsid oma elu ja südame Issan
dale. 

Seal põlwitades oleks nagu 
mingit warjawat uksele tulnud, 
mille kaudu muidu päikese sädele-
wad kiired paistsid ruumi. Silmi 
üles tõstes nägin imestuseks ars
ti seiswat seal. Ta oli surmkah-
watu ja wõitles, et saada wõitu 
oma Wärisewate huulte üle, mis 
nagu keeldusid ta sõna kuulmast. 

„Ma nägin teid tulewat siia ja 
mõtlesin, miks te siin inetus ma
jas otsite endale warju," ütles ta 
wäga liigutatult. „See tundub 
teist wäga kummalisena kõige selle 
järel, mis olen usust öelnud, kuid 
— kuid — kui lubate, siis minagi 
liituksin teiega. Ehk, — Jumal se
da teab" — ütles ta käsi ringuta
des, — „nii et see hirmus pilw, 
mis mitu aastat on mu hinge 
warjanud, häwitades minus iga
suguse walguse ja lootuse sädeme 
-^ eW see kaoks ja ma jälle saaksin 
selle rahu, mis mul oli uskudes 
IeeZufesfe. Kas saan ühineda teie
ga ja kas tahate paluda ka minu 
eest.?" 

Rõõmsalt hüppasin üles, haara
sin ta käest ja wiisin ta meie oma
pärasesse palwekambrisFe. Seal 
see «kaljukindel" salgaja ja pilka-
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ja ülestõstetud kätega lsüdame 
põhjast palus armu ja püüdis 
leida ühendust Õnnistegijaga, kel
lest ta oli kaua olnud kaugel. 

Ei uskmatus pea wastu süda
metunnistuse kohtujärje ees ja 
weel wähem surma hetkel. 

Mits ei wõi sa usaldada Issandat Jeesust? 
C. tz. Spurgeon jutustab järg

mist: 
„Keegi noor prõua tuli kord 

suures hädas mu juurde, et mi
nuga rääkida. Näitasin talle õnd
suse teed öeldes: ,Msu Issandasse 
Jeesusesse, oma Õnnistegijasse, 
kes suri meie pattude eest ja üles 
tõusis meie õigekssaamiseksl" 

„AH," ütles ta, „mina tunnen." 
,Mkstapuhas, mis te tunnete," 

wastasin, kuid ütelge mulle min
gi põhjus, miks teie ei wõi usku
da Issandasse Jeesusesse." — , M 
tea mingit põhjust, kuid .. ."„ 

„Kas wõite usaldada mind?" 
jõudsin 'küsimusega ette, enne kui 
ta oli jõudnud lõpetada. „ Iah, 
küll, härra õpetaja, wõiksin loota 
teie peäle kõigis asjus." — „Kuid 
kui wõite kõiges usaldada mind 
patust inimest, siis seda enam Is 
sandat Jeesust. Sest loota inimesele 
ja mitte Jumala Pojale on küll 
mõistmatu. Kas wõite mainida 
ühtegi põhjust, miks te ei saa usal
dada teda?" 

„Go, härra pastor, mina tun
nen," kuuluss jälle. Auesti kat
kestasin ta lauset öeldes: , M ta
ha üldse kuulda, mida te tunnete, 
kuid tahaksin heäl meelel kuulda, 
miks teie ei wõi loota Issandale 
Jeesusele. Ta ütleb oma sõnas, et 
ta tahab ja wõib päästa teid — 
Kas teie et saa seda uskuda? Kas 
on ta kunagi petnud ühtegi, kes 
täiesti on andunud ta katte? Kas 

ta mitte wastupidi pole näidanud 
oma ustawust? Kes on nii kui te
ma pidanud oma tõotust? Wõi 
olete tõesti sellel arwamusel, et ta 
ei wääri teie usaldust?" 

Imestades waatas ta minule 
üteldes pika waitolemise järel: 
„Teie ei luba mull' millelegi muu
le mõtelda kui Jeesusele".—„Mil-
leks seda lubaksin, kui kõigest süda
mest soowin teid wiia ta juurde. 
Kuid öelge nüüd ometi, miks teie 
ei usalda teda." — „Ei saa tõesti 
mingit põhjust ette tuua, miks ma 
ei wõiks teda usaldada." — „Kuid 
miks teie siis seda ei tee?"—„3ah 
ma tahan — ma tahan teda usal
dada. Kuid kas olen ma siis tõe
poolest päästetud?" küsis ta Wäri
sewal häälel. „ Iah, kui tõesti usal
date teda," 'wastasin rahulikult!. 
„Si is olen ma tõesti päästetud!" 
hüüatas ta juubeldades. „Nüüd 
näen seda selgesti. Asun, et Kr is
tus on surnud minu eest ja wala
nud oma were minu pattude le
pitamiseks. Miks ma ometi ei wõi
nud seda uskuda? Oo, kuidas 
nüüd rõõmustun. Tänan teid sü
damest, et ei lasknud mind mõtel
da oma tundmustele ega muule, 
waid aina juhatasite Jeesuse juur
de. Äüüd on kõik ni i selge ja wal
ge. Kiidetud olgu Issanda nimi? 

Ni i pead sinagi tegema, ^ kui 
oled mures oma pattude pärast. 
Usu Issandasse Jeesusesse, see tä
hendab — usalda teda! 



Waese wiimane teekond. 

Pikemalgi kannatustes! on kord lõpp. Eluwiletsused on siiski 
mööduwad. Samuti aga lõpeb ka roosilisem ja mugawam elu. 3a äkit
selt see wõib lõppeda. Surm tuleb kõigile. See on kõigile ühine mai.se  
elu nähtaw lõppjaam. Kuid siis? Mis saatus ootab meid ees igawikus? 
Oled sa sellele mõtelnud ja ette walmistanud? 

llhe uskmatu tunnistus. 
Keegi mees pilkas terwise päe

wi! alati usu üle. Kui ta suremas 
oli, hakkas südametunnistus teda 
hirmsasti piinama. Koik tröösti-
inised olid asjatud, ta ainus was
tus oli: „Mind ei saa teegi enam 
trööstida, mu süda on kõwa kui 
raud. Minu koht on seal, kus on 
Kain, Juudas ja tõik teised Ju
mala põlgajad. Kui keegi sõber 
teda waatamas käis, waatas ta 

õhates sellele ja ütles: „Kui ini
mene sündimisest saadik teäda 
wõiks, mida ta tunda saab wii
masea hetkeil enne hinge heitmist, 
siis peaksid kõik inimesed, kas ko
he kattis olles soowima surra, wõi 
elama nõnda, et neil poleks tar
wis surma karta. Mul pole usku 
olnud, nüüd hakkan ma ustuma, 
aga nii tui kurjad waimud, kes 
usuwad — ja w ä r i s e w a d ? " 

„C. K." 

^ M ^ s s t2s^i , ,H" inglise usumche Mlcox", mamm. mis sajaiMe fes° 
„ > l l . ^ N ll_lljl_lsl ŝ ^ ^ - ^ ^ s ^ ^ tõlgituna olnu6 suureks 
önmswsess. Sina 35 semi. Telligu selle lehe toimetajalt. 

http://mai.se


Laulud. 
Wiisil: Wõitle hästi, kui sind Jumal. P. 65. 

Armast' kõlab Jeesu nimi, Ta tõik wead parandab; Iga usklik 
inimene. Temalt rahu, rõõmu saab. 

K o o r : Armsasti kõlab !see, Kui sest nimest lauldakse. :,: 
Ieesu nimel lähme teele, Soe on tugew sõjariist, Selle läbi 

wõitu saame Oma hinge «vaenlasist. 

Tall. k. 126. 

Wiisil: Kristuse weri, õigus ka. P. 37. 

Oh Kolgata, kus seisis rist, Kus walas werd mu Päästja Krist 
Siin Jumal on mull' ilmutand, Kui palju ta mind armastand. 

K o o r : Oh Kolgata, sa warjupaik Sind nähes süda 
kurwaks saab, Siit mina siiski leian kõik. Mis 
hinge rahuks tarwis laeb. 

Maa wärises ja päikene sai pimedaks kui Jeesuke Siin hüüdis: 
Koik on lõpetud,- Siis elutee sai awatud. 

Ons wõimalik, Oh Päästija, Et minu süü eest surid sa? Au 
olgu sull', Sa püha Tall, Et ohwerdasid end Kolgatal. 

Tall. k. m . 

Wiisil: Nüüd on see Päew ju lõppenud. P. 18. 

Su tõotused trööstiwad Mind minu häda sees, Nad mulle 
julgust annawad Siin seista sinu ees. 

Sa oma sõnas tõotad: Ei lükka wälja ma Neid, kes mu 
juure tulewad; — See maksab mulle ka. 

Sa surid ristis minu eest, Täit lunastust mull' tõid, Ma usun 
seda südamest, Et sa mind päästa wõid. 

Tall. t. 33. 

Wiisi l : Hinge Peiuke. P. 57. 

Jeesus, meie eel Käi sa eluteel, Siis su järel wiibimata Käime 
ilma kõikumata, Kuni sa meid siit Kodumaale wiid. 

Tuleb kannata, Siis meid kinnita. Meie kaebada ei taha, Olgu 
põli kuigi paha. Wiimaks riskitee Wiib ju sinule. 

Tall. t. 766. 
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